
Fabricado por: 
Backyard Discovery 
3305 Airport Drive, Pittsburg, KS 66762 
800-856-4445

Basepoint Business Centre: Rivermead Drive, Westlea, Swindon SN5 7EX Teléfono: 0800-118-2476 
J.P. Coenstraat 7, The Bridge, The Hague, 2595 WP, Netherlands. Teléfono: 0800-567-8990 

PEQUEÑO TALLER DE CAMPO 
CASA DE JUEGO 
MODELO N.o 1804319 

PASO A PASO FÁCIL 
INSTRUCCIONES INTERACTIVAS EN 3D  
DESCARGUE LA APLICACIÓN GRATUITA 

¡SERVICIOS  
DE INSTALACIÓN 
DISPONIBLES!*  
Consulte el interior para obtener más detalles 

Hecho en China 
INS-1804319-A-LITTLE COUNTRY WORKSHOP-SP 9-16-21

ADVERTENCIA 

Debe ser ensamblada por adultos. 
No apto para niños menores de 36 meses, ya que contiene piezas pequeñas. 
SOLO PARA USO DOMÉSTICO. DISEÑADO PARA USO EN EXTERIORES. 

Visite www.backyarddiscovery.com 
For the most up to date assembly manual, to register your product, or to order replacement parts 

Para obtener instrucciones en español, visite www.backyarddiscovery.com 
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Manual del Propietario 

1-800-856-4445.

ALTO 
¿FALTA UNA PIEZA? 

LLÁMENOS ANTES DE 

VOLVER A LA TIENDA. 

• Lea el manual de la asamblea entero, prestando la atención especial a las puntas importantes e
información de seguridad.

• Para asegurarse de que no hay piezas que faltan hacer un inventario completo por primera separación e
identifi cación de todas las piezas.

• Asegúrese de comprobar el material de embalaje para piezas pequeñas que se puedan haber caído
durante el envío.

• Las estructuras no están destinadas al uso público. Cualquier uso no intencional, como cuidado de niños
en el hogar, guardería, centro de fe, centro gubernamental, asociado del propietario del hogar, parque o
escuela hará que la garantía de nuestro producto sea nula.

• Este manual contiene información útil sobre la preparación del ensamblaje, el procedimiento de
instalación y el mantenimiento requerido.

• Mantenga siempre la seguridad en mente a medida que se construya su estructura.

• Guarde estas instrucciones para la futura referencia.
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Garantía LimitadaManual del Propietario 
EL FABRICANTE SE RESERVA EL DERECHO DE HACER SUSTITUCIONES A LAS RECLAMACIONES DE LA GARANTÍA SI LAS

PIEZAS NO ESTÁN DISPONIBLES O SON OBSOLETAS 
Esta garantía limitada de Backyard Discovery corresponde a los productos fabricados bajo la marca Backyard Discovery o sus otras marcas, incluidas, 
entre otras, Adventure Playsets y Leisure Time Products

Estructura de Madera para Juego de Backyard Discovery 
Backyard Discovery garantiza que este producto de madera para juego no tendrá defectos en los materiales ni en la fabricación durante un período de 
dos (2) años a partir de la fecha original de compra. Toda la madera tiene una garantía de cinco (5) años contra putrefacción y descomposición desde la 
fecha de compra original.    

Estructura de Metal para Juego de Backyard Discovery   
Backyard Discovery garantiza que este producto de metal para juego no tendrá defectos en los materiales ni en la fabricación durante un período de 
cinco (5) años a partir de la fecha original de compra.   

Información General de la Garantía  
Esta garantía se aplica al propietario original y al usuario registrado y no es transferible.  Para garantizar la vida útil y el rendimiento máximos de este 
producto, se necesita un mantenimiento regular.  Si el propietario no mantiene el producto de acuerdo con los requisitos de mantenimiento, esta 
garantía puede anularse.  En el Manual del Propietario se proporcionan las pautas de mantenimiento. 

Esta garantía Limitada No Cubre lo Siguiente:
• Propiedades naturales de la madera tales como torsión, deformaciones, grietas o cualquier otra propiedad natural de la madera que no afecte

el rendimiento o la integridad.
• Instalación: la garantía no es válida si la instalación no se realiza de acuerdo con las instrucciones de montaje.
• Mano de obra para cualquier inspección
• Mano de obra para el reemplazo de cualquier artículo defectuoso
• Daños incidentales o indirectos
• Defectos cosméticos, incluyendo óxido, decoloración, pequeñas grietas, corrosión, que no afectan el funcionamiento o la integridad de parte o

de la totalidad del producto.
• Vandalismo, uso incorrecto o fallas debidas a la sobrecarga o uso por encima de la capacidad indicada en el manual de montaje

correspondiente.
• Actos de la naturaleza que incluyen, entre otros, viento, tormentas, granizo, inundaciones y exposición excesiva al agua.
• Instalación inadecuada, incluida, entre otras, la instalación en terreno irregular, desnivelado o blando.

Los productos de Backyard Discovery están diseñados para ofrecer seguridad y calidad. Cualquier modificación que se haga del producto original 
podría dañar la integridad estructural de la unidad, y provocar fallas y posibles lesiones.  Las modificaciones anulan todas y cada una de las garantías, 
y Backyard Discovery no asume ninguna responsabilidad por los productos modificados o las consecuencias derivadas de la falla de un producto 
modificado. Backyard Discovery renuncia a cualquier otra declaración y garantía de cualquier tipo, expresa o implícita.  

Este producto recibe garantía SOLO PARA USO RESIDENCIAL.  En ningún caso se debe utilizar el producto Backyard Discovery en lugares públicos 
(los lugares públicos incluyen, entre otros, iglesias, guarderías, parques, etc.).  Esta clase de uso puede provocar fallas en el producto y posibles 
lesiones.  Todo uso público anulará esta garantía.  

Estados Unidos y Canadá: Para realizar una reclamación de garantía o de piezas de repuesto, por favor visite backyarddiscovery.com o llame al 
servicio de atención al cliente de Backyard Discovery al 855-308-6871.  Backyard Discovery, a su entera discreción, reemplazará cualquier pieza dentro 
del periodo de garantía establecido que sea defectuosa en mano de obra o materiales. A discreción de Backyard Discovery, se pueden requerir 
fotografías de la pieza defectuosa, la devolución física de la pieza defectuosa a Backyard Discovery o una prueba de compra para su verificación.

Fuera de EE. UU. y Canadá: Comuníquese con el lugar de compra o el distribuidor para obtener el servicio de garantía. 

Esta garantía le otorga derechos legales específicos. También puede tener otros derechos que varían de un estado a otro, de una provincia a otra o de 
un país a otro, donde compró el producto. Esta garantía excluye todos los daños consecuentes; sin embargo, algunos estados no permiten la limitación 
o exclusión de daños consecuentes y, por lo tanto, esta limitación puede no aplicarse a usted.

Etiqueta de Referencia del Número de Seguimiento
El número de identificación de seguimiento de la caja y de la parte inferior de la placa de identificación vertical se incluyen para fines de seguimiento 

relacionado con reclamaciones de garantía.

Lea el folleto completo antes de comenzar el proceso de montaje 

Conserve estas instrucciones y su recibo para consultarlos en el futuro. Guárdelos en un donde pueda consultarlos cuando sea necesario. 

Para poder darle el servicio más eficiente, es necesario que nos proporcione los números de las piezas cuando haga un pedido.  
Para su Registro: 

Le pedimos que se tome un tiempo para completar la siguiente información. Esta información será necesaria para hacer valer la garantía.

Lugar de compra: 
Fecha de compra: 

Fecha de instalación: 

Placa de identificación vertical

Número  de
 seguimiento ->
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• Se recomienda el uso del equipo para
niños de 2 a 10 años de edad.

• Es necesaria la supervisión in situ de un
adulto.

• Instruya a los niños que no suban
cuando el equipo está mojado.

• nstruya a los niños que nunca se
arrastren sobre un techo de una casa
de juegos.

• Los padres deben hacer que los niños
se vistan apropiadamente con zapatos
bien encajados. No se debe usar ropa
suelta, como bufandas y ponchos.
Siempre quítese, ate o tira con cuerdas
y cuerdas en la ropa de los niños. Estas
cosas pueden quedar atrapadas en el
equipo del patio de recreo y estrangule
a un niño.

• No permita que los niños caminen,
delante, entre, detrás o cerca de los
paseos en movimiento.

• Indique a los niños que no coloquen artículos en el
equipo que no estén diseñados específicamente
para su uso con ese equipo (como cuerdas,
tendedero, correas para mascotas, etc.).

• Instruya a los niños que se quiten su bicicleta u otro
casco deportivo antes de jugar en el equipo del
patio de juegos.

• No permita que los niños bajen primero la cabeza
de la diapositiva o corran hacia arriba la diapositiva.

• Indique a los niños que miren antes de deslizarse
para asegurarse de que nadie está en la parte
inferior.

• En días soleados y / o calurosos, revise el tobogán
y otros paseos de plástico para asegurarse de que
no estén calientes al tacto para causar
quemaduras. Enfríe el tobogán caliente y los
paseos con agua y seque antes de usarlo.

• Los niños deben usar zapatos cuando usen el
conjunto. No permita que los niños usen calzado de
dedo del pies o talón abierto como sandalias,
chanclas o zuecos.

Manual del Propietario 

¡La seguridad de sus hijos es nuestra preocupación #1!
Observe las siguientes declaraciones y advertencias para reducir la 
probabilidad de lesiones graves o mortales. Por favor revise estas 

reglas de seguridad regularmente con sus hijos.

ADVERTENCIA:
PELIGRO DE QUEMADURAS
• 

• 

Preste especial atención a las superficies de plástico y 
metal, ya que pueden estar lo suficientemente 
calientes como para causar quemaduras.
Siempre verifique la temperatura del producto antes 
de dejar que sus hijos jueguen con él.

• Recuerde que el producto puede causar quemaduras 
si se deja expuesto a la luz solar directa.

•  Siempre tenga en cuenta el sol y las condiciones 
meteorológicas, y no asuma que el equipo es seguro 
porque la temperatura del aire no es muy alta.

NOTA:.
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Manual del Propietario 

La siguiente tabla explica la altura de caída en pies desde la cual no es esperable que se produzca una lesión en la 
cabeza que ponga en peligro la vida. 

Alturas Críticas en Pies (m) de Materiales Probados 

Material Profundidad sin Comprimir 
Profundidad 
Comprimida 

6" (152 mm) 9" (228 mm) 12" (304 mm) hasta 9" (228 mm) 

Virutas de madera 7' (2.13 m) 10-12' (3.0-3.6 m) 11' (3.35 m) 10' (3.05 m) 

Mantillo de corteza con doble 
triturado 

6' (1.83 m) 10-12' (3.0-3.6 m) 11' (3.35 m) 7' (2.13 m) 

Fibras de madera procesada 6' (1.83 m) 7' (2.13 m) > 12' (3.66 m) 6' (1.83 m) 

Arena fina 5' (1.52 m) 5' (1.52 m) 9' (2.74 m) 5' (1.52 m) 

Arena gruesa 5' (1.52 m) 5' (1.52 m) 6' (1.83 m) 4' (1.22 m) 

Grava fina 5' (1.52 m) 7' (2.13 m) 10' (3.05 m) 6' (1.83 m) 

Grava media 5' (1.52 m) 5' (1.52 m) 6' (1.83 m) 5' (1.52 m) 

Neumáticos triturados* 10-12' (3.0-3.6 m) N/A N/A N/A 
*Estos datos provienen de pruebas realizadas por laboratorios de prueba independientes en muestras de neumáticos triturados sin comprimir, producidos por cuatro fabricantes, a 6 pulgadas de 

profundidad. Las pruebas proporcionaron resultados sobre alturas críticas, las cuales variaron entre 10 y más de 12 pies. Se recomienda que las personas que buscan instalar neumáticos triturados 

como superficie protectora soliciten datos de prueba del proveedor que muestren la altura crítica del material al momento de su prueba, según ASTM F1292. 
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Manual del Propietario 

ARANDELA DE FIJACIÓN 

TIRAFONDO 

PERNO 

TUERCA T 

ARANDELA DE 

FIJACIÓN

LOCK WASHER

CILINDRO DE 
TUERCA 

ARANDELA DE FIJACIÓN 

ARANDELA DE FIJACIÓN 

PERNO 
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Manual del Propietario Advertencias de Seguridad Electrónica 

Nota: 

Este equipo ha sido probado y se ha determinado que cumple con los límites para considerarse un 

dispositivo digital de Clase B, de conformidad con la parte 15 de las Normas de la Comisión Federal de 

Comunicaciones (FCC, por sus siglas en inglés). Estos límites se diseñaron para brindar una protección 

razonable contra interferencias perjudiciales en una instalación residencial. Este equipo genera, usa y 

puede irradiar energía de radiofrecuencia y, si no se instala y usa de conformidad con las instrucciones, 

puede causar interferencias dañinas en las comunicaciones por radio. Sin embargo, no hay garantía de 

que no se produzcan interferencias en una instalación en particular. Si este equipo causa interferencias 

perjudiciales en la recepción de radio o televisión (lo que se puede determinar apagando y encendiendo 

el equipo) se recomienda que el usuario intente corregir la interferencia tomando una o más de las 

siguientes medidas: 

- Reorientar o reubicar la antena receptora.

- Aumentar la separación entre el equipo y el receptor.

- Conectar el equipo a una toma de corriente en un circuito diferente al que está conectado el receptor.

- Consultar con el distribuidor o con un técnico de radio/TV experimentado para obtener ayuda.

Precaución: Cambios o modificaciones no aprobados expresamente por el responsable de 



Manual del Propietario Herramientas Necesarias para la Instalación 

Íconos que aparecen en este manual y sus usos 

Debe asegurarse de que el montaje esté nivelado 

antes de apretar los pernos. 

Para un montaje adecuado, tendrá que asegurarse 

de que la estructura esté nivelada antes de 

proceder al siguiente paso. 

Algunos pasos en el proceso del montaje 

requerirán ayuda adicional. Asegúrese de que 

haya alguien a disposición para ayudarle. 

Este ícono muestra una llave de extremos 

abiertos. Uso de la llave inglesa como barra de 

fracción. 

Cuando vea este ícono, necesitará una llave de 

tubo. En los íconos que aparecen debajo, se 

indica el tamaño de los accesorios necesarios 

para el montaje (1/2). 

Este ícono le advierte que no ajuste demasiado 

los tornillos. El objetivo de esto es evitar daños 

estructurales y que se astille la madera. 

Con este ícono, se indica qué accesorios para 

taladro se necesitan. En este ejemplo, necesitará 

una cabeza tipo Phillips y una broca de 3/8. 

Necesitará una escalera para el montaje. 

NO se pare sobre el equipo cuando esté 

incompleto, inestable y no anclado.  

Hacerlo puede provocar lesiones. 



Manual del Propietario Dimensiones Básicas de Instalación y Notas de Montaje 

Seleccionar la ubicación correcta para su producto de juego es importante para la seguridad 

de sus hijos y la longevidad del producto. 

• El área de juego segura se refiere a una zona que se extiende 6' 7" (2 m) más allá del producto hacia todos los lados, incluido el

espacio por encima de este.

DIAGRAMA DE LA ZONA SEGURA DE JUEGO 

Dimensión del Terreno del Columpio 
6.24 ft [1.9 m] x 3.52 ft [1.1 m] 

Zona segura de juego 
19' 5" ft [5.9 m] x 16'-8 3/8" ft [5.1 m] x 12'-8 1/2" ft [3.9 m] 

6'-6 3/16" ft 

(2 m) 

Información General: 

El juego ha sido diseñado solamente para niños y para uso residencial. 

Se recomienda un peso máximo de 150 libras por niño en el caso de las actividades de juego diseñadas para uso individual.   

Se recomienda un peso máximo de 120 libras por niño en el caso de las actividades de juego diseñadas para ser usadas por varios niños.  

Se recomienda un máximo de 6 niños para esta unidad de columpios. 

Zona segura de juego 

16'-8 3/8" ft 

[5.1 m] 

6'-6 3/16" ft 

(2 m) 

6'-2 13/16" ft 

[1.9 m] 

3'-6 3/16" ft 

[1.1 m] 

19'-5" ft 

(5.9 m) 

6'-7" ft 

(2 m) 

12'-8 1/2" ft 

[3.9 m] 

6'-1 9/16" ft 

[1.9 m] 



Manual del Propietario Identificación de Piezas 

CONTRAMARCO DEL TECHO-W4L15750 
5/8"x2 3/8"x16 15/16" (16x60x429)

Componentes de Madera (No a escala) 

CONTRAMARCO DEL TECHO-W4L15751 
5/8"x2 3/8"x16 15/16" (16x60x429)

CONTRAMARCO DEL TECHO-W4L15752 
5/8"x2 3/8"x21 3/16" (16x60x538)

CONTRAMARCO DEL TECHO-W4L15753 
5/8"x2 3/8"x23 7/16" (16x60x595)

CONTRAMARCO LATERAL DE LA FASCIA -W4L15756 
5/8"x2 3/8"x36 1/16" (16x60x916)

TABLILLA-W4L15757 
5/8"x2 3/8"x3 7/16" (16x60x88)

SOPORTE EN X-W4L15758 
15/16"x15/16"x19 11/16" (24x24x500)

SOPORTE EN X-W4L15759 
15/16"x15/16"x19 11/16" (24x24x500)

ESTANTE DE VENTANA TRASERA-W4L15760 
5/8"x3 3/8"x29 1/16" (16x86x738)

ESTANTE DE VENTANA LATERAL-W4L15761 
5/8"x3 3/8"x19 1/16" (16x86x484)
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Manual del Propietario Identificación de Piezas 

ESTANTE DE VENTANA DEL PORCHE-W4L15762 
5/8"x2 3/8"x12 1/2" (16x60x317)

Componentes de Madera (No a escala) 

FUELLE DEL ESTANTE DE VENTANA-W4L15763 
15/16"x2 3/8"x2 3/8" (24x60x60)

POSTE DE PORCHE-W4L15764 
1 7/16"x1 7/16"x40 3/16" (36x36x1020)

COLUMNA DE LA PUERTA DEL PORCHE-W4L15765 
1 1/16"x3 3/8"x37 13/16" (27x86x960)

DINTEL DE LA PUERTA DEL PORCHE-W4L15766 
1 1/16"x2 3/8"x18 3/4" (27x60x476)

TABLÓN DE LA MESA-W4L15767 
5/8"x3 3/8"x33 15/16" (16x86x862)

TABLÓN DE LA MESA-W4L15768 
5/8"x4 7/16"x33 15/16" (16x112x862)

TABLA DE MONTAJE DE MESA-W4L15769 
15/16"x2 3/8"x6 3/4" (24x60x172)

BARANDILLA DE PORCHE-W4L15770 
5/8"x2 3/8"x15 7/8" (16x60x404)

CONTRAMARCO LATERAL DE LA FASCIA-W4L15771 
5/8"x2 3/8"x36 1/16" (16x59x916)



Manual del Propietario Identificación de Piezas 

TABLA DEL SOPORTE INTERIOR-W4L15772 
5/8"x5 1/4"x23 1/2" (16x134x597)

Componentes de Madera (No a escala) 

TABLERO DEL CABEZAL-W4L15773 
5/8"x2 3/8"x33 7/8" (16x60x860)

PANEL DE PISO-W4L15774 
15/16"x1 5/16"x16" (24x34x406)

PANEL DE PISO-W4L15775 
15/16"x1 5/16"x15 1/16" (24x34x382)

PANEL DE PISO-W4L15776 
15/16"x1 5/16"x16" (24x34x406)

PANEL DE PISO-W4L15777 
15/16"x1 5/16"x36 1/16" (24x34x916)

PANEL DE PISO-W4L15778 
15/16"x1 5/16"x34 3/16" (24x34x868)



Manual del Propietario Identificación de Piezas 

ENSAMBLE DEL PANEL DE TECHO-W2A03290 
1 3/8"x16 1/4"x40 15/16" (35x412x1040)

Componentes de Madera (No a escala) 

ENSAMBLE DEL PANEL DE TECHO-W2A03291 
1 3/8"x16 1/2"x40 15/16" (35x419x1040)

ENSAMBLE DEL PANEL DE TECHO-W2A03292 
1 3/8"x21"x40 15/16" (35x534x1040)

ENSAMBLE DEL PANEL DE TECHO-W2A03293 
1 3/8"ax9 15/16"x40 15/16" (35x252x1040)

ENSAMBLE DEL PANEL DE TECHO-W2A03294 
1 3/8"x12 7/8"x40 15/16" (35x327x1040)

MONTAJE DEL PANEL FRONTAL  
IZQUIERDO INFERIOR -W2A03301 
1 1/4"x8 15/16"x40 3/16" (32x227x1020)
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ENSAMBLE DEL PANEL POSTERIOR 
DERECHO INFERIOR-W2A03302 
1 1/4"x8 15/16"x40 3/16" (32x227x1020)

Componentes de Madera (No a escala) 

ENSAMBLE DEL PANEL POSTERIOR 
DERECHO INFERIOR-W2A03303 
1 1/4"x7/16"x40 3/16" (32x227x1020)

ENSAMBLE DEL PANEL POSTERIOR 
IZQUIERDO INFERIOR-W2A03313 
1 1/4"x8 15/16"x40 3/16" (32x227x1020)

ENSAMBLE DEL PANEL POSTERIOR 
CENTRAL INFERIOR-W2A03304 
1 1/4"x21 7/8"x29 1/16" (32x556x738)

ENSAMBLE DEL PANEL LATERAL  
IZQUIERDO DEL LADO POSTERIOR-W2A03307 
1 1/4"x18 1/16"x40 3/16" (32x460x1020)

PANEL LATERAL IZQUIERDO  
DEL LADO FRONTAL-W2A03308 
1 1/4"x18"x40 3/16" (32x457x1020)



Manual del Propietario Identificación de Piezas 

PANEL LATERAL DERECHO  
DEL LADO FRONTAL-W2A03309 
1 1/4"x439x40 3/16" (32x439x1020)

Componentes de Madera (No a escala) 

MONTAJE DEL PANEL IZQUIERDO 
SUPERIOR FRONTAL -W2A03296 
1 1/4"x10 1/4"x5 7/8" (32x261x290)

MONTAJE DEL PANEL DE VENTANA-W2A03298 
1 1/4"x16 1/4"x30 9/16" (32x412x776)

MONTAJE DEL PANEL SUPERIOR MEDIO-W2A03297 
1 1/4"x15 9/16"x29 9/16" (32x396x751)

MONTAJE DEL PANEL SUPERIOR MEDIO-W2A03299 
1 1/4"x15 9/16"x29 9/16" (32x396x751)

ENSAMBLE DEL PANEL FRONTAL 
DERECHO SUPERIOR-W2A03300 
1 1/4"x11 7/16"x18 1/8" (32x290x461)
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MONTAJE DEL PANEL DERECHO 
SUPERIOR TRASERO -W2A03305 
1 1/4"x11 7/16"x18 1/8" (32x290x420)

Componentes de Madera (No a escala) 

PANEL TRASERO SUPERIOR  
IZQUIERDO CONJUNTO-W2A03306 
1 1/4"x10 1/4"x11 7/16" (32x261x290)

MONTAJE DEL PANEL DE PUERTA-W2A03310 
1 1/4"x13 5/8"x22 1/16" (32x346x560)

MONTAJE DEL PANEL DE PUERTA-W2A03311 
1 1/4"x13 5/8"x22 1/16" (32x346x560)

MONTAJE DEL PANEL DEL PISO DEL PORCHE-W2A03295 
13/16"x16 15/16"x36 1/16" (21x430x916)
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Manual del Propietario Identificación de Piezas 

TORNILLO PFH NG 
8x1

Piezas metálicas (no a escala) 

TORNILLO PFH NG 
8x1 1/4

TORNILLO PFH NG 
8x1 1/2

TORNILLO PFH NG 
8x1 3/4

TORNILLO PFH NG 
8x2

PERNO BL NG 
1/4x1 3/4

PERNO BL NG 
1/4x1 1/2

TORNILLO POH-MS NEGRO 
8/32 x 1 1/8

TORNILLO POH BLK 
8/32x1 1/2

BROCA TORX 
T-40

LLAVE TORX 
T-40

TORNILLO PWH NG 
8x1/2

TORNILLO PWH NG 
8 x 5/8

TORNILLO PWH NG 
8x3/4

TORNILLO PWH NG 
8x1

TUERCA EN T 
8/32

TUERCA EN T NG 
1/4

TUERCA EN T NG 
5/16

CONTRATUERCA 
1/4

TORNILLO 
AUTORREGULADOR

PERNO BL NG 
1/4x2

PERNO BL NG 
1/4x2 1/2

PERNO BL NG 
5/16x1 1/4

CONTRATUERCA 
8/32

ARANDELA PLANA NG 
4x9

ARANDELA DE FIJACIÓN EXT. NG 
6x15

BROCA TORX 
T-30

LLAVE TORX 
T-30
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Manual del Propietario Identificación de Piezas 

MONTAJE DE CAMPANA

Componentes Accesorios (No a escala) 

TALADRO MARTILLO 

DESTORNILLADOR BROCA PINZA

CABALLETE LLAVE AJUSTABLE 



MONTAJE DE LA CASA 

DE JUEGOS 
PASO 1 

ENSAMBLE DEL PANEL POSTERIOR 
DERECHO INFERIOR-W2A03303 
1 1/4"x7/16"x40 3/16" (32x227x1020) 

TENGA EN CUENTA LOS ORIFICIOS EN WP04 
HACIA ARRIBA 

TORNILLO PFH NG 
8x2 

ENSAMBLE DEL PANEL POSTERIOR 
CENTRAL INFERIOR-W2A03304 
1 1/4"x21 7/8"x29 1/16" (32x556x738) 

TABLILLA-W4L15757  
5/8"x2 3/8"x3 1/4" (16x60x82) 

ENSAMBLE DEL PANEL POSTERIOR  
IZQUIERDO INFERIOR-W2A03313 
1 1/4"x8 15/16"x40 3/16" (32x227x1020) 

ENSAMBLE DEL PANEL POSTERIOR 
IZQUIERDO INFERIOR 

ENSAMBLE DEL PANEL 
POSTERIOR CENTRAL INFERIOR 

ENSAMBLE DEL PANEL  
POSTERIOR DERECHO INFERIOR 

TORNILLO - 1 1/2" 

LISTÓN 



MONTAJE DE LA CASA 

DE JUEGOS 
PASO 2 

PANEL LATERAL IZQUIERDO 
DEL LADO FRONTAL 

TORNILLO PFH NG 
8x1 1/2  

ENSAMBLE DEL PANEL LATERAL  
IZQUIERDO DEL LADO POSTERIOR-W2A03307 
1 1/4"x18 1/16"x40 3/16" (32x460x1020) 

PANEL LATERAL IZQUIERDO  
DEL LADO FRONTAL-W2A03308 
1 1/4"x18"x40 3/16" (32x457x1020) 

TABLILLA-W4L15757 
5/8"x2 3/8"x3 1/4" (16x60x82) 

ENSAMBLE DEL PANEL LATERAL 
IZQUIERDO DEL LADO 
POSTERIOR 

TORNILLO - 1 1/2" 

LISTÓN 



MONTAJE DE LA CASA 

DE JUEGOS 
PASO 3 

NOTA: FIJE EL SOPORTE EN ESCUADRA A WP03. 
EL ORIFICIO PARA EL PERNO SE UTILIZARÁ MÁS 
TARDE. 

SOPORTE EN 
ESCUADRA-NG 

TABLA DE MONTAJE DE MESA-W4L15769 
15/16"x2 3/8"x6 3/4" (24x60x172) 

TORNILLO PWH NG 
8x3/4 

TORNILLO PFH NG 

  8x1 1/4 

TORNILLO PFH NG 

8x1 3/4 

USE LOS ORIFICIOS GUÍA EN WP03 DEL PASO 1 PARA 
MONTAR J2. 
 ASEGURE COMO SE MUESTRA. TENGA EN CUENTA QUE LOS 
ORIFICIOS APUNTAN HACIA LA PARTE SUPERIOR DE J2. 

MONTAJE DE  
LA MESA TABLA 

DESDE EL PASO 1 

TORNILLO-1 3/4" 

TORNILLO-1 1/4" 

LADO 
IZQUIERDO 

PARTE  
TRASERA 

SOPORTE EN 
ESCUADRA NG 

TORNILLO: 3/4” 

NOTA: LEVANTE EL MONTAJE DEL PANEL DE LOS PASOS 1 Y 2. 
ALINEE LOS SOPORTES EN ESCUADRA CON LOS ORIFICIOS GUÍA 
PRETALADRADOS EN EL MONTAJE DE LOS PANELES. ASEGURE 
COMO SE MUESTRA. 



MONTAJE DE LA CASA 

DE JUEGOS 
PASO 4 

COLUMNA DE LA PUERTA DEL PORCHE-W4L15765 
1 1/16"x2 3/8"x37 13/16" (27x86x960) TORNILLO PFH NG 

8x3/4 

ALINEE LOS SOPORTES EN ESCUADRA CON LOS ORIFICIOS GUÍA 
PRETALADRADOS EN EL MONTAJE DE LOS PANELES Y LA PUERTA DE LA 
COLUMNA. ASEGURE COMO SE MUESTRA. 

COLUMNA DE LA PUERTA DEL PORCHE 

PARTE  
TRASERA 

SOPORTE EN 
ESCUADRA NG 

LADO  
DERECHO 

LADO  
IZQUIERDO 

SOPORTE EN 
ESCUADRA NG 

TORNILLO: 3/4” 



MONTAJE DE LA CASA 

DE JUEGOS 
PASO 5 

PANEL DE PISO-W4L15774 
15/16"x1 5/16"x16" (24x34x406) 

TUERCA EN T NG 
1/4 

NOTA: ANTES DE COLOCAR LOS TORNILLOS, ASEGÚRESE 
DE HABER INSTALADO AMBAS TUERCAS EN T. 

PANEL DE PISO 

PANEL DE PISO-W4L15776 
15/16"x1 5/16"x16" (24x34x406) 

PANEL DE PISO-W4L15777 
15/16"x1 5/16"x36 1/16" (24x34x916) 

PANEL DE PISO-W4L15778 
15/16"x1 5/16"x34 3/16" (15/16"x34x868) 

PANEL DE PISO-W4L15775 
15/16"x1 5/16"x15 1/16" (24x34x382) 

TORNILLO PWH NG 
8x3/4 

SOPORTE EN ESCUADRA-NG 

TUERCA EN T: 1/4” 

TUERCA EN T: 1/4” 

PANEL DE PISO 

PANEL DE PISO 

PANEL DE PISO 

PANEL DE PISO 

TENGA EN CUENTA LAS UBICACIONES DE LOS ORIFICIOS 

SOPORTE EN ESCUADRA NG 

TORNILLO: 3/4” 

TENGA EN CUENTA LAS  
UBICACIONES DE LOS ORIFICIOS 



MONTAJE DE LA CASA 

DE JUEGOS 
PASO 6 

PANEL LATERAL DERECHO  
DEL LADO FRONTAL-W2A03309 
1 1/4"x439x40 3/16" (32x439x1020) 

ARANDELA DE FIJACIÓN 
EXT. NG 
6x15 

PANEL LATERAL DERECHO  
DEL LADO FRONTAL 

PERNO BL NG 
1/4x2 

MONTAJE DE LA TABLA DE PISO  
DESDE EL PASO 5 

ARANDELA 6x15 

PERNO – 2" 



MONTAJE DE LA CASA 

DE JUEGOS 
PASO 7 

DINTEL DE LA PUERTA DEL PORCHE-W4L15766 
1 1/16"x2 3/8"x18 3/4" (27x60x476) 

TORNILLO PFH NG 
8x1 3/4 

CONTRATUERCA 
– 1/4" 

TIRANTE DE METAL SOPORTE EN ESCUADRA 

TORNILLO PWH NG 
8x1 3/4 

PERNO BL NG 
1/4x1 1/2 

CONTRATUERCA-1/4" 

TORNILLO PWH NG 

8 x 5/8 

TORNILLO: 3/4” 

SOPORTE EN ESCUADRA NG 

PERNO  – 1 1/2" 

TORNILLO-5/8" 
TIRANTE DE METAL 

DINTEL DE LA PUERTA 
DEL PORCHE 

PARTE 
TRASERA 

LADO 
DERECHO 

TORNILLO-1 3/4" 

MONTAJE DEL PORCHE Y DEL PANEL 
DESDE LOS PASOS 5 Y 6 



MONTAJE DE LA CASA 

DE JUEGOS 
PASO 8 

MONTAJE DEL PANEL DEL PISO DEL PORCHE-W2A03295 
5/8"x16 15/16"x36 1/16" (16x430x916) 

TORNILLO PFH NG 
8x1 1/4 

TORNILLO-1 1/4" 

MONTAJE DEL PANEL DEL PISO 

PARTE 
TRASERA 

LADO 
DERECHO 



MONTAJE DE LA CASA 

DE JUEGOS 
PASO 9 

MONTAJE DEL PANEL FRONTAL  
IZQUIERDO INFERIOR -W2A03301 
1 1/4"x8 15/16"x40 3/16" (32x227x1020) 

PERNO BL NG 
1/4x1 3/4 

ALINEE LOS SOPORTES EN ESCUADRA CON LOS ORIFICIOS GUÍA 
PRETALADRADOS EN EL MONTAJE DE LOS PANELES. ASEGURE 
COMO SE MUESTRA. 

CONTRATUERCA-1/4" TORNILLO PWH NG 
8x3/4 

SOPORTE EN ESCUADRA-NG 

SOPORTE EN 
ESCUADRA NG 

SOPORTE EN 
ESCUADRA NG 

CONTRATUERCA-1/4" 

PERNO – 1 3/4" 
TORNILLO: 3/4" 

TENGA EN CUENTA LAS 
UBICACIONES DE LOS ORIFICIOS 

ENSAMBLE DEL PANEL FRONTAL IZQUIERDO INFERIOR 

LADO  
IZQUIERDO 

LADO  
FRONTAL 

PARTE  
TRASERA 



MONTAJE DE LA CASA 

DE JUEGOS 
PASO 10 

ENSAMBLE DEL PANEL FRONTAL  
DERECHO INFERIOR-W2A03302 
1 1/4"x8 15/16"x40 3/16" (32x227x1020) 

PERNO BL NG 
1/4x1 3/4 

ALINEE LOS SOPORTES EN ESCUADRA CON LOS ORIFICIOS GUÍA 
PRETALADRADOS EN EL MONTAJE DE LOS PANELES. ASEGURE 
COMO SE MUESTRA. 

CONTRATUERCA-1/4" TORNILLO PWH NG 

8x3/4 

SOPORTE EN ESCUADRA-NG 

SOPORTE EN 
ESCUADRA NG 

SOPORTE EN ESCUADRA NG 

CONTRATUERCA-1/4" PERNO – 1 3/4" 

TORNILLO: 3/4" 

TENGA EN CUENTA 
LAS UBICACIONES 
DE LOS ORIFICIOS 

LADO  
DERECHO 

LADO  
FRONTAL 

PARTE  
TRASERA 

ENSAMBLE DEL PANEL FRONTAL DERECHO INFERIOR 



MONTAJE DE LA CASA 

DE JUEGOS 
PASO 11 

TIRA SUJETADORA METÁLICA 

TORNILLO PWH NG 
8x1 

TORNILLO - 1" 

LADO  
DERECHO 

LADO  
FRONTAL 

PARTE  
TRASERA 

LADO  
IZQUIERDO TIRA SUJETADORA METÁLICA 

29 1/8" [740mm] 



MONTAJE DE LA CASA 

DE JUEGOS 
PASO 12 

TABLA DE MONTAJE DE MESA-W4L15769 
15/16"x2 3/8"x6 3/4" (24x60x172) 

TORNILLO PFH NG 
8x1 3/4 

TORNILLO: 1 3/4" 

LADO  
IZQUIERDO 

LADO  
FRONTAL 

PARTE  
TRASERA 

TORNILLO PFH NG 
8x1 1/4 

TORNILLO: 1 1/4" 

TABLA DE MONTAJE DE MESA 

USE LOS ORIFICIOS GUÍA EN WP01 DEL PASO 9 
PARA MONTAR J2. ASEGURE COMO SE MUESTRA. 
TENGA EN CUENTA QUE LOS ORIFICIOS APUNTAN 
HACIA LA PARTE SUPERIOR DE J2. 



MONTAJE DE LA CASA 

DE JUEGOS 
PASO 13 

FUELLE DEL ESTANTE DE VENTANA-W4L15763 
15/16"x2 3/8"x2 3/8" (24x60x60) 

TORNILLO PFH NG 
8x1 1/2 

TORNILLO - 1 1/2" 

LADO  
IZQUIERDO 

LADO  
FRONTAL 

PARTE  
TRASERA 

TORNILLO PFH NG 
8x2 

ESTANTE DE VENTANA LATERAL-W4L15761 
5/8"x3 3/8"x19 1/16" (16x86x484) 

ESTANTE DE VENTANA LATERAL 

FUELLE DEL ESTANTE DE VENTANA 

TORNILLO: 2" 



MONTAJE DE LA CASA 

DE JUEGOS 
PASO 14 

TORNILLO - 1 1/2" 

LADO  
IZQUIERDO 

LADO  
FRONTAL 

PARTE  
TRASERA 

TORNILLO PFH NG 
8x1 1/2 

TABLÓN DE LA MESA-W4L15767 
5/8"x3 3/8"x33 15/16" (16x86x862) 

REPITA ESTA CONEXIÓN EN EL 
OTRO EXTREMO DE LA MESA 

TABLÓN DE LA MESA-W4L15768 
5/8"x4 7/16"x33 15/16" (16x112x862) 

NOTA:  
ALINEE LOS ORIFICIOS EN M3 Y L1 CON LOS ORIFICIOS GUÍA. 
LOS ORIFICIOS L1 NO SON SIMÉTRICOS 

TABLÓN DE MESA SUPERIOR 

TABLÓN DE MESA SUPERIOR 



MONTAJE DE LA CASA 

DE JUEGOS 
PASO 15 

TORNILLO - 1 1/2" 

LADO  
IZQUIERDO 

LADO  
FRONTAL 

PARTE  
TRASERA 

TORNILLO PFH NG 
8x2 

ESTANTE DE VENTANA TRASERA-W4L15760 
5/8"x3 3/8"x29 1/16" (16x86x738) 

FUELLE DEL ESTANTE DE VENTANA-W4L15763 
15/16"x2 3/8"x2 3/8" (24x60x60) TORNILLO PFH NG 

8x1 1/2 

ESTANTE DE LA VENTANA TRASERA 

FUELLE DEL ESTANTE DE VENTANA 

TORNILLO: 2" 

LADO  
DERECHO 



MONTAJE DE LA CASA 

DE JUEGOS 
PASO 16 

LADO  
IZQUIERDO 

LADO  
FRONTAL 

PARTE  
TRASERA 

TORNILLO PFH NG 
8x1 1/2 

ESTANTE DE VENTANA DEL PORCHE-W4L15762 
5/8"x2 3/8"x12 1/2" (16x60x317) 

TORNILLO - 1/2" 

LADO  
DERECHO 

ESTANTE DE LA VENTANA 
DEL PORCHE 



MONTAJE DE LA CASA 

DE JUEGOS 
PASO 17 

PARTE  

SUPERIOR 

TUERCA EN T NG 
1/4 

POSTE DE PORCHE-W4L15764 
1 7/16"x1 7/16"x40 3/16" (36x36x1020) 

POSTE DE PORCHE 

POSTE DE PORCHE 

TUERCA EN T: 1/4” 

PARTE  

INFERIOR 

IMPORTANTE: AL INSTALAR LAS TUERCAS EN T, 
ASEGÚRESE DE QUE ESTOS ORIFICIOS MIREN 
HACIA FUERA E INSTALE COMO SE MUESTRA. 



MONTAJE DE LA CASA 

DE JUEGOS 
PASO 18 

405(x2) 
ARANDELA: 6x15 

PERNO BL NG 
1/4x2 1/2 

CONTRAMARCO LATERAL  
DE LA FASCIA-W4L15771 
5/8"x2 3/8"x36 1/16" (16x60x916) 

LADO  
FRONTAL 

PERNO BL NG 
1/4x2 

ARANDELA DE FIJACIÓN EXT. NG 
6x15 

CONTRAMARCO  
LATERAL DE LA FASCIA- 

488(x2) 
PERNO – 2" 

POSTE P1 DEL PASO ANTERIOR 

LADO  
DERECHO 

PARTE  
TRASERA 

TENGA EN CUENTA QUE 
LOS ORIFICIOS MIRAN 
HACIA AFUERA 

PERNO – 2" 

ARANDELA: 6x15 

PERNO-2 1/2" 



MONTAJE DE LA CASA 

DE JUEGOS 
PASO 19 

TORNILLO PWH NG 
8 x 5/8 BARANDILLA DE PORCHE-W4L15770 

5/8"x2 3/8"x15 7/8" (16x60x404) 

LADO  
FRONTAL 

SOPORTE EN ESCUADRA NG 

TORNILLO PFH NG 
8x1 3/4 

SOPORTE EN ESCUADRA-NG 

BARANDILLA DEL  
PORCHE 

TORNILLO-5/8" 

TORNILLO 1-3/4" 

LADO  
DERECHO 

PARTE  
TRASERA 



MONTAJE DE LA CASA 

DE JUEGOS 
PASO 20 

TORNILLO PFH NG 
8x1 1/2 

MONTAJE DEL PANEL  
DE VENTANA-W2A03298  
1 1/4"x16 1/4"x30 9/16" (32x412x776) 

MONTAJE DEL PANEL DE VENTANA 

MONTAJE DEL PANEL  
DERECHO SUPERIOR TRASERO -W2A03305 
5/8"x11 7/16"x15 7/8" (16x290x420) 

TABLA DEL SOPORTE INTERIOR-W4L15772 
5/8"x4 3/4"x23 1/2" (16x134x597) 

MONTAJE DEL PANEL  
SUPERIOR MEDIO-W2A03299 
1 1/4"x15 9/16"x29 9/16" (32x396x751) 

MONTAJE DEL PANEL  
SUPERIOR MEDIO-W2A03297 
1 1/4"x15 9/16"x29 9/16" (32x396x751) 

PANEL TRASERO SUPERIOR  
IZQUIERDO CONJUNTO-W2A03306 
1 1/16"X10 5/16"X11 9/16" (27x262x294) 

MONTAJE DEL PANEL SUPERIOR MEDIO 

TRASERO SUPERIOR DERECHA  
MONTAJE DEL PANEL 

TORNILLO - 1 1/2" 

MONTAJE DEL PANEL 
SUPERIOR MEDIO 

TABLA DEL SOPORTE 
INTERIOR 

TRASERO SUPERIOR IZQUIERDO  
MONTAJE DEL PANEL 

ALINÉELOS CON LOS ORIFICIOS GUÍA 
PRETALADRADOS EN LOS PANELES. 

NO AJUSTE LOS TORNILLOS POR COMPLETO HASTA EL PRÓXIMO PASO. 

NOTA: ESTE MONTAJE IRÁ EN EL FRENTE DE LA CASA DE JUEGOS. 



MONTAJE DE LA CASA 

DE JUEGOS 
PASO 21 

TABLILLA-W4L15757   
5/8"x2 3/8"x3 1/4" (16x60x82) 

TORNILLO - 1 1/2" 

TORNILLO PFH NG 
8x1 TORNILLO PFH NG 

8x1 1/2 

NOTA: ESTE MONTAJE IRÁ EN LA PARTE TRASERA DE LA CASA DE JUEGOS. 

NOTA: EL TORNILLO CORTO 
DE 1" DEBE ENTRAR EN LA 
UBICACIÓN ESPECIFICADA. 

NOTA: AJUSTE LOS TORNILLOS DEL PASO ANTERIOR. 

TORNILLO - 1 1/2" 

TORNILLO - 1" 

LISTÓN 

ALINÉELOS CON LOS ORIFICIOS GUÍA 
PRETALADRADOS EN LOS PANELES. 



MONTAJE DE LA CASA 

DE JUEGOS 
PASO 22 

TORNILLO PFH NG 
8x1 1/2 

MONTAJE DEL PANEL  
DE VENTANA-W2A03298  
1 1/4"x16 1/4"x30 9/16" (32x412x776) 

MONTAJE DEL PANEL DE VENTANA 

TABLA DEL SOPORTE INTERIOR-W4L15772 
5/8"x4 3/4"x23 1/2" (16x134x597) 

MONTAJE DEL PANEL  
SUPERIOR MEDIO-W2A03299 
1 1/4"x15 9/16"x29 9/16" (32x396x751) 

TORNILLO - 1 1/2" 

MONTAJE DEL PANEL 
SUPERIOR MEDIO 

ALINÉELOS CON LOS ORIFICIOS GUÍA 
PRETALADRADOS EN LOS PANELES. 

NO AJUSTE LOS TORNILLOS POR COMPLETO HASTA EL PRÓXIMO PASO. 

MONTAJE DEL PANEL IZQUIERDO 
SUPERIOR FRONTAL -W2A03296 
1 1/4"x10 1/4"x5 7/8" (32x261x290) 

ENSAMBLE DEL PANEL  
FRONTAL DERECHO SUPERIOR-W2A03300 
1 1/4"x11 7/16"x18 1/8" (32x290x461) 

MONTAJE DEL PANEL  
SUPERIOR MEDIO-W2A03297 
1 1/4"x15 9/16"x29 9/16" (32x396x751) 

NOTA: ESTE MONTAJE IRÁ EN EL FRENTE DE LA CASA DE JUEGOS. 

TABLA DEL SOPORTE  
INTERIOR 

MONTAJE DEL PANEL DERECHO 
SUPERIOR FRONTAL -W2A03305 

MONTAJE DEL PANEL SUPERIOR MEDIO 

MONTAJE DEL PANEL IZQUIERDO 
SUPERIOR FRONTAL  



MONTAJE DE LA CASA 

DE JUEGOS 
PASO 23 

TORNILLO PFH NG 
8x1 

TABLILLA-W4L15757 
5/8"x2 3/8"x3 1/4" (16x60x82) 

TORNILLO - 1 1/2" 

ALINÉELOS CON LOS ORIFICIOS GUÍA 
PRETALADRADOS EN LOS PANELES. 

NOTA: AJUSTE LOS TORNILLOS DEL PASO ANTERIOR. 

NOTA: ESTE MONTAJE IRÁ EN EL FRENTE DE LA CASA DE JUEGOS. 

TORNILLO PFH NG 
8x1 1/2 

TORNILLO - 1 1/2" 

NOTA: EL TORNILLO CORTO DE 1" 
DEBE ENTRAR EN LA UBICACIÓN 
ESPECIFICADA. 

LISTÓN 

TORNILLO 1" 



MONTAJE DE LA CASA 

DE JUEGOS 
PASO 24 

TORNILLO PFH NG 
8x1 1/2  

PERNO – 1 3/4" 

PERNO BL NG 
1/4x2 

ARANDELA DE FIJACIÓN 
EXT. NG 
6x15 

PERNO BL NG 
1/4x1 3/4 

TORNILLO PWH NG 
8x3/4  SOPORTE EN 

ESCUADRA-NG 

CONTRATUERCA-1/4" 

TORNILLO - 1 1/2" 

SOPORTE EN ESCUADRA NG 

TORNILLO – 3/4” 

TORNILLO – 3/4” 

ARANDELA – 6/15" 

CONTRATUERCA – 1/4" 

PERNO 2" 

MONTAJE DEL PANEL 
TRASERO DESDE LOS 
PASOS 20 Y 21 

PARTE  
TRASERA 

LADO  
IZQUIERDO 

LADO  
FRONTAL 

LADO  
DERECHO 



MONTAJE DE LA CASA 

DE JUEGOS 
PASO 25 

TORNILLO PFH NG 

8x1 1/2  
PERNO BL NG 
1/4x2 

ARANDELA DE FIJACIÓN 
EXT. NG 
6x15 

TORNILLO PWH NG 
8x3/4  

TORNILLO - 1 1/2" 

TORNILLO – 3/4” 

TORNILLO – 3/4” 
ARANDELA – 6x15" 

MONTAJE DEL PANEL 
TRASERO DESDE LOS 
PASOS 22 Y 23 

PARTE  
TRASERA 

LADO  
IZQUIERDO 

LADO  
FRONTAL 

LADO  
DERECHO 

PERNO 2" 



MONTAJE DE LA CASA 

DE JUEGOS 
PASO 26 

TORNILLO PWH NG 
8 x 5/8 

SOPORTE EN 
ESCUADRA NG 

PARTE  
TRASERA 

LADO  
IZQUIERDO 

LADO  
FRONTAL 

LADO  
DERECHO 

TABLERO DEL CABEZAL-W4L15773 
5/8"x2 3/8"x33 7/8" (16x60x860) 

SOPORTE EN 
ESCUADRA-NG 

TORNILLO 5/8" 

TABLA DEL CABEZAL 

REPITA LA CONEXIÓN EN AMBAS 
TABLAS  N10 Y EN CADA EXTREMO. 

TABLA DEL 
CABEZAL 



MONTAJE DE LA CASA 

DE JUEGOS 
PASO 27 

TORNILLO PFH NG 
8x1 1/4 

SOPORTE EN X 

SOPORTE EN X-W4L15758  
15/16"x15/16"x19 7/16" (24x24x494) 

TORNILLO 1 1/4" 
INSTALACIÓN DEL SOPORTE EN X DE LA 
VENTANA. REPITA EL PASO EN AMBOS LADOS. 

SOPORTE EN X - W4L15759  
15/16"x15/16"x19 11/16" (24x24x500) 

SOPORTE EN X 



  

MONTAJE DE LA CASA 

DE JUEGOS 
PASO 28 

TORNILLO PWH NG 
8 x 5/8 

CONTRAMARCO LATERAL DE LA FASCIA -W4L15756 
5/8"x2 3/8"x36 1/16" (16x60x916) 

TORNILLO 5/8" 

USE LA MISMA CONEXIÓN EN EL 
OTRO EXTREMO DE N5 

SOPORTE EN 
ESCUADRA-NG 

SOPORTE EN ESCUADRA-NG 

CONTRAMARCO 
LATERAL DE LA 
FASCIA- 

LADO  
IZQUIERDO 

PARTE  
TRASERA 

LADO  
DERECHO 

LADO  
FRONTAL 



MONTAJE DE LA CASA 

DE JUEGOS 
PASO 29 

TORNILLO PFH NG 
8x2 

ENSAMBLE DEL PANEL DE TECHO-W2A03290 
1 3/8"x16 1/4"x40 15/16" (35x412x1040) 

NOTA: TODOS LOS PANELES DE TECHO UTILIZARÁN LAS MISMAS CONEXIONES. ALINEE LOS 
ORIFICIOS DE LOS PANELES DEL TECHO CON LOS ORIFICIOS PASANTES PERFORADOS EN 
LOS PANELES LATERALES. USE TORNILLOS DE 2" PARA AJUSTAR LOS PANELES. 

TORNILLO-2" 

MONTAJE DEL PANEL DE TECHO 

LADO IZQUIERDO 

LADO DERECHO 

LADO FRONTAL 

IMPORTANTE: LOS ORIFICIOS PRETALADRADOS DE LOS PANELES 
LATERALES DEBEN QUEDAR ALINEADOS CON LOS ORIFICIOS PASANTES 
DE LOS PANELES DEL TECHO. REPITA ESTA CONEXIÓN EN CADA 
EXTREMO DEL PANEL DE TECHO. 

PARTE 
TRASERA 



MONTAJE DE LA CASA 

DE JUEGOS 
PASO 30 

TORNILLO PFH NG 
8x2 

ENSAMBLE DEL PANEL DE TECHO-W2A03291 
1 3/8"x16 1/2"x40 15/16" (35x419x1040) 

TORNILLO-2" 

MONTAJE DEL PANEL DE TECHO 

LADO IZQUIERDO 

LADO DERECHO 

LADO FRONTAL 

IMPORTANTE: LOS ORIFICIOS PRETALADRADOS DE LOS PANELES 
LATERALES DEBEN QUEDAR ALINEADOS CON LOS ORIFICIOS 
PASANTES DE LOS PANELES DEL TECHO. REPITA ESTA CONEXIÓN 
EN CADA EXTREMO DEL PANEL DE TECHO. 

PARTE 
TRASERA 



  

MONTAJE DE LA CASA 

DE JUEGOS 
PASO 31 

TORNILLO PFH NG 
8x2 

ENSAMBLE DEL PANEL DE TECHO-W2A03292 
1 3/8"x21"x40 15/16" (35x534x1040) 

TORNILLO-2" 

MONTAJE DEL PANEL DE TECHO 

LADO IZQUIERDO 

LADO DERECHO 

LADO FRONTAL 

IMPORTANTE: LOS ORIFICIOS PRETALADRADOS DE LOS 
PANELES LATERALES DEBEN QUEDAR ALINEADOS CON LOS 
ORIFICIOS PASANTES DE LOS PANELES DEL TECHO. REPITA 
ESTA CONEXIÓN EN CADA EXTREMO DEL PANEL DE TECHO. 

PARTE 
TRASERA 



MONTAJE DE LA CASA 

DE JUEGOS 
PASO 32 

TORNILLO PFH NG 
8x2 

ENSAMBLE DEL PANEL DE TECHO-W2A03292 
1 3/8"x21"x40 15/16" (35x534x1040) 

TORNILLO-2" 

MONTAJE DEL PANEL DE TECHO 

LADO IZQUIERDO 

LADO DERECHO 

LADO FRONTAL 

IMPORTANTE: LOS ORIFICIOS PRETALADRADOS DE LOS 
PANELES LATERALES DEBEN QUEDAR ALINEADOS CON LOS 
ORIFICIOS PASANTES DE LOS PANELES DEL TECHO. REPITA 
ESTA CONEXIÓN EN CADA EXTREMO DEL PANEL DE TECHO. 

PARTE 
TRASERA 



MONTAJE DE LA CASA 

DE JUEGOS 
PASO 33 

TORNILLO PFH NG 
8x2 

ENSAMBLE DEL PANEL DE TECHO-W2A03291 
1 3/8"x16 1/2"x40 15/16" (35x419x1040) 

TORNILLO-2" 

MONTAJE DEL PANEL DE TECHO 

LADO IZQUIERDO 

LADO DERECHO 

LADO FRONTAL 

IMPORTANTE: LOS ORIFICIOS PRETALADRADOS DE LOS 
PANELES LATERALES DEBEN QUEDAR ALINEADOS CON LOS 
ORIFICIOS PASANTES DE LOS PANELES DEL TECHO. REPITA 
ESTA CONEXIÓN EN CADA EXTREMO DEL PANEL DE TECHO. 

PARTE 
TRASERA 



  

MONTAJE DE LA CASA 

DE JUEGOS 
PASO 34 

TORNILLO PFH NG 
8x2 

ENSAMBLE DEL PANEL DE TECHO-W2A03293 
1 3/8"ax9 15/16"x40 15/16" (35x252x1040) 

TORNILLO-2" 

MONTAJE DEL PANEL DE TECHO 

LADO IZQUIERDO 

LADO DERECHO 

LADO FRONTAL 

IMPORTANTE: LOS ORIFICIOS PRETALADRADOS DE LOS PANELES 
LATERALES DEBEN QUEDAR ALINEADOS CON LOS ORIFICIOS 
PASANTES DE LOS PANELES DEL TECHO. REPITA ESTA CONEXIÓN 
EN CADA EXTREMO DEL PANEL DE TECHO. 

PARTE 
TRASERA 



MONTAJE DE LA CASA 

DE JUEGOS 
PASO 35 

TORNILLO PFH NG 
8x2 

ENSAMBLE DEL PANEL DE TECHO-W2A03294 
1 3/8"x12 7/8"x40 15/16" (35x327x1040) 

MONTAJE DEL PANEL DE TECHO 

LADO IZQUIERDO 

LADO DERECHO 

LADO FRONTAL 

IMPORTANTE: LOS ORIFICIOS PRETALADRADOS DE LOS 
PANELES LATERALES DEBEN QUEDAR ALINEADOS CON LOS 
ORIFICIOS PASANTES DE LOS PANELES DEL TECHO. REPITA 
ESTA CONEXIÓN EN CADA EXTREMO DEL PANEL DE TECHO. 

PARTE TRASERA 

TORNILLO-2" 



MONTAJE DE LA CASA 

DE JUEGOS 
PASO 36 

TORNILLO POH-MS NEGRO 
8/32 x 1 1/8 

MONTAJE DEL PANEL  
DE PUERTA-W2A03310  
1 1/4"x13 5/8"x22 1/16" (32x346x560) 

MONTAJE DE PANEL DE PUERTA 

MONTAJE DEL PANEL  
DE PUERTA-W2A03311  
1 1/4"x13 5/8"x22 1/16" (32x346x560) 

TUERCA EN T 
8/32 

RESORTE DE LA BISAGRA 

TORNILLO-1 1/8" 

TUERCA EN T 8/32" 

RESORTE DE LA BISAGRA 

MONTAJE DE PANEL DE PUERTA 



  

MONTAJE DE LA CASA 

DE JUEGOS 
PASO 37 

TORNILLO POH BLK 
8/32x1 1/2 

ARANDELA-4x9 

ARANDELA PLANA NG 
4x9 

CONTRATUERCA 
8/32 

CONTRATUERCA-8x32 

TORNILLO - 1 1/2" 

VISTA INTERIOR 

MONTAJE DEL PANEL DE LA PUERTA 
DEL PASO ANTERIOR 

REPITA ESTA CONEXIÓN EN LA PARTE 
SUPERIOR E INFERIOR PARA AMBAS PUERTAS. 



MONTAJE DE LA CASA 

DE JUEGOS 
PASO 38 

CONTRAMARCO DEL TECHO-W4L15750 
5/8"x2 3/8"x16 15/16" (16x60x429) 

TORNILLO - 1 1/2" 

CONTRAMARCO DEL TECHO-W4L15751 
5/8"x2 3/8"x16 15/16" (16x60x429) 

CONTRAMARCO DEL TECHO-W4L15752 
5/8"x2 3/8"x21 3/16" (16x60x538) 

CONTRAMARCO DEL TECHO-W4L15753 
5/8"x2 3/8"x23 7/16" (16x60x595) 

TORNILLO PFH NG 
8x1 1/2 

INSTALE EL CONTRAMARCO COMENZANDO DESDE LA 
PARTE SUPERIOR DEL TECHO. ALINEE LOS AGUJEROS EN 
EL CONTRAMARCO CON LOS ORIFICIOS DE LOS PANELES 
DEL TECHO COMO SE INDICA. 

CONTRAMARCO  
DEL TECHO 

CONTRAMARCO DEL TECHO 

CONTRAMARCO DEL TECHO 

N3 (x1) 
CONTRAMARCO  
DEL TECHO 

N2 (x1) 
CONTRAMARCO  
DEL TECHO 

N1 (x1) 
CONTRAMARCO 
DEL TECHO 



CONTRAMARCO  
DEL TECHO 

MONTAJE DE LA CASA 

DE JUEGOS 
PASO 39 

CONTRAMARCO DEL TECHO-W4L15750 
5/8"x2 3/8"x16 15/16" (16x60x429) 

TORNILLO - 1 1/2" 

CONTRAMARCO DEL TECHO-W4L15751 
5/8"x2 3/8"x16 15/16" (16x60x429) 

CONTRAMARCO DEL TECHO-W4L15752 
5/8"x2 3/8"x21 3/16" (16x60x538) 

CONTRAMARCO DEL TECHO-W4L15753 
5/8"x2 3/8"x23 7/16" (16x60x595) 

TORNILLO PFH NG 
8x1 1/2 

INSTALE EL CONTRAMARCO COMENZANDO DESDE LA 
PARTE SUPERIOR DEL TECHO. ALINEE LOS AGUJEROS EN 
EL CONTRAMARCO CON LOS ORIFICIOS DE LOS PANELES 
DEL TECHO COMO SE INDICA. 

CONTRAMARCO DEL TECHO 

CONTRAMARCO DEL TECHO 

N3 (x1) 
CONTRAMARCO  
DEL TECHO 

N2 (x1) 
CONTRAMARCO  
DEL TECHO 

N1 (x1) 
CONTRAMARCO  
DEL TECHO 



  

MONTAJE DE LA CASA 

DE JUEGOS 
PASO 40 

MONTAJE DE CAMPANA 

TORNILLO: 1” 

TORNILLO PFH NG 
8x1 

MONTAJE DE CAMPANA 



MONTAJE DE LA CASA 

DE JUEGOS 
PASO 41 

ETIQUETA DE REVISIÓN “A” 

TORNILLO-3/4” 

TORNILLO PFH NG 
8x3/4  

ETIQUETA DE REVISIÓN “A” 

TABLÓN DE LA MESA 

TABLA DE SOPORTE DE LA MESA 

INSTALE LA ETIQUETA DEBAJO 
DEL TABLÓN EN LA TABLA DE 
SOPORTE DE LA MESA. 

LADO FRONTAL 

LADO IZQUIERDO 

PARTE TRASERA 

LADO DERECHO 



MONTAJE DE LA CASA 

DE JUEGOS 
PASO 42 

ETIQUETA DE IDENTIFICACIÓN BYD 
(MEDIANA) EDADES 2 A 10 

TORNILLO PFH NG 
8x1/2  

ETIQUETA DE IDENTIFICACIÓN BYD (MEDIANA) 
DE 2 A 10 AÑOS 

TORNILLO-1/2" 

4" 
102mm 

4" 
102mm 



MONTAJE DE LA CASA 

DE JUEGOS 
PASO 43 

ESTACA DE REFUERZO 

PERNO BL NG 
5/16x1 1/4 

TUERCA EN T 5/16" 

TUERCA EN T 
5/16 

UBICAR LAS ESTACAS DELANTERAS COMO SE MUESTRA. INSTÁLELAS A 
APROXIMADAMENTE 30 GRADOS COMO SE MUESTRA. UTILIZANDO LA ESTACA 
DE TIERRA COMO GUÍA, TALADRE (2) ORIFICIOS DE 7/16 "[10 mm] DE DIÁMETRO 
EN LOS PANELES, INSERTE LAS TUERCAS EN T Y LAS PIEZAS METÁLICAS 
COMO SE MUESTRA. 

VISTA INTERIOR 

REPETIR EN EL OTRO EXTREMO COMO SE INDICA 

LADO FRONTAL 

ESTACA DE REFUERZO 

PERNO – 1 1/4" 

2" 
50mm 

1" 
25mm 



MONTAJE DE LA CASA 

DE JUEGOS 
PASO 44 

ESTACA DE REFUERZO 

PERNO BL NG 
5/16x1 1/4 

TUERCA EN T 5/16" 

TUERCA EN T 
5/16 

UBICAR LAS ESTACAS DELANTERAS COMO SE MUESTRA. INSTÁLELAS A 
APROXIMADAMENTE 30 GRADOS COMO SE MUESTRA. UTILIZANDO LA ESTACA 
DE TIERRA COMO GUÍA, TALADRE (2) ORIFICIOS DE 7/16 "[10 mm] DE DIÁMETRO 
EN LOS PANELES, INSERTE LAS TUERCAS EN T Y LAS PIEZAS METÁLICAS 
COMO SE MUESTRA. 

VISTA INTERIOR 

REPETIR EN EL OTRO EXTREMO COMO SE INDICA 

PARTE TRASERA 

ESTACA DE REFUERZO 

1" 
25mm 

PERNO - 1 1/4" 

4" 
102mm 



PRIMERO INSTALE LA CUBIERTA EXTRAÍDA ANTERIORMENTE CON EL HARDWARE INCLUIDO.

NOTA:
-- NO MEZCLE PILAS VIEJAS Y NUEVAS.
- NO MEZCLE ALCALINAS, ESTÁNDAR (CARBONO-ZINC) O RECARGABLES (NI-CAD, NI-MH, ETC.) BATERÍAS. 
- LAS PILAS NO RECARGABLES NO SE DEBEN RECARGAR.
- SÓLO DEBEN UTILIZARSE BATERÍAS DEL MISMO TIPO O DEL EQUIVALENTE RECOMENDADO.
- LAS PILAS SE DEBEN INSERTAR CON LA POLARIDAD CORRECTA. 
- LAS BATERÍAS AGOTADAS SE DEBEN RETIRAR DEL TOY O SI EL TOY SE VA A DEJAR SIN UTILIZAR DURANTE MUCHO TIEMPO.
- LOS TERMINALES DE ALIMENTACIÓN NO DEBEN ESTAR CORTOCIRCUITADOS.

495-5 (x1)
TALADRO

BATERÍA "AA" (x2)
(No incluida)

TALADRO
(x1)

495-5

(INCLUIDO CON KIT) (x1)

MONTAJE DE 
TALADRO

PASO 1

69
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